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aux nouveautés. 1l le remplaca par le sous-
prieur de couvent Jacques Mwschler. Cro-
vant bien faire, le bon Abbé fit trés-mal.
Jacques Meschler, quin'était qu'un hypo-
crite. se laissa gagner & la réforme. Farcl
arrivadoncd Tavannes et entra tumultueu-
sement dans I'église de St-Etienne et St-Lau-
rent, au moment ou le curé chantait la messe.
Arm¢ de son terrible marteau, il monta a
I'antel quil brisa tout en proférant dhor-
ribles blasphémes contre le catholicisme. Le
carc lout effrayé. se sauva au presbylére
encore revétu de ses ornements sacerdotaux.
I"arel monta en chaire et engagea le peuple
a détruire les images et les statues. IEn un
instant tout fut démoli et bralé. La réforme
¢lait acceptée parla majorité des paroissiens.
L’indigne Jacques Moelscher embrassa lui-
meéme la réforme, se maria publiquement et
consomma, par sa défection. la révolle de
ses paroissiens. L’ex-moine de Bellelay fut
€tabli, par Berne, prédicant a Tavannes. 1l
parail en celte qualité en 1538 et en 1543 1),

Bienne avait imposé la réforme a I'lir-
guel, Berne, d son tour, voulut I'introduire
dans le Prévoté de Moutier et faire précher
les doctrines bernoises par le curé de ce
lieu. C'est alors que Farel vint & Tavannes,
puis a Court, a Moutier, & Grandval et &
Sornclan, 1l était accompagné de quatre
prédicanls, Anteine Boine, Antoine Fro-
ment, Claude de Glantinis et Thomas. A
Bévilard et & Grandval, Farel fut mal recu,
on refusa de I'entendre, tandis que dans les
autres paroisses, il trouva un assez grand
nombre de partisanis surlout a Court et a
Sornetan ol les églises furent dévastées,

Le 9 mai, I'évéque de- Bale protesta a
Berne contre les agissements de Farel. Ce
fanatique n’en continua pas moins son ccuvre
détestabie 11 laissa Glantinis & Tavannes et

Thomas a Court. 1l revint une troisi¢me fois

dans la Prévoté et a Moutier il proféra d’a-
bominables insultes contre 1'évéque de Bale,
souverain de -ce pays. Malheureusement
I’évégque Philippe de Gundelsheim manquait
d’énergie. Au lieu de faire arréter I'insul-
teur, il se contenta de se plaindre de lui 4
Berne, par une lettre du 20 juilet. Berne,
pour calmer I'évéque, fit des remontrances
a Iarel qui n’en tint aucun compte. Chassé
de Bileetde Neuchatel,Farel pritalorsle faux
nom d’Ursin et se donnait pour mailre d'é-
cole. 1l reprit son métier de prédicant et re-
vint & Tavannes d'ou il essaya ile gagner i

1), Jacques Moeschler a laissé, & Tavannes
une postérité qui existe encore. ‘

saréforme les populalions des Franches-
Montagnes. Suivant la tradition, il vint de
Tavannes a Bellelay et précha par une fe-
nétre de I'auberge au moment o le peuple
sorlait de I’ egthe abbatiale, mais il fut hon-
teusement congédi¢ par le peuple indigné
de son audace et de ses blasphvmec ).

Partout il engageait le peuplea dévaster
les egllseq a bruler les images et les objels
consacrés au culte catholique et a s'affran-
chirdu jong des hommes pour jouir de la
liberté chrétienne.

C’était bien, cn effet, I'amour de la liberté,
mais d'une liberté tres absolue, qui avait
jeté les habilants de la Prévolé de Moutier
dans la réforme. La licence alla si loin que
Berne, le 18 juillet 1530, se vit obligé de
rappeler a ses combourgeois que « I Evan-
gile ne donne pas la liberté charnelle, mais
une liberté spirituelle ».

FFarel se rendit aux Genevez, accompagrié
de quelques réformés fanatiques de Trame-
lan. Le bruit de son arrivée fut vile répan-
du. Les femmes se réunirent pour congé-
dier les prédicants, La rencontre eit licn
pres d'on gros hélre.
halaille dans laquelle les Genevesates eurent
le dessus, et les ennemis furent rudement
paumés » Le lien ot Farel fut balltu par les
temmes des Genevez recut le nom d’wrbre
des fous plumés, qu’il porte encore aujour-
d’hui. )

Farel n’avait pes de charce avec les
femmes, ce sont les femmes qui le plument
aux Genevez, an Landeron, a Valengin 2),
comme se sonl les femmes de Grandfontaine,
de Damvant et de Chevenez qui expédient
les prédicants qui venaient combalire I'an-
tique religion et semer la division au sein
de populalions profondément chrétiennes. *)

1) Mandelert, page 30. Actes de la société
d’Emul. Histoire de Bellelay, par le chanoine
Sauley, p, 107.

1). Recherches sur l'origine des Genevez, par
Louis Dufour de Genéve. — 2). Chanoine Sdulcy
histoire de Bellelay, p. 108. — C’est en souvenir
de la conservation de la foi catholique que les
femmes de Grandfontaine et de Damvant ont
conservé le privilegejusqu’ .anS]Olll’S doc(,upel
le coté droit de I'église, coté toujours réservés
aux hommes dans les autres dglises.

(A suivre.)

« [l y eut la une ficre.

A quoi révait Grand-Pére
En Pan 1S07 .

En ce temps-la, le vent de gloire qui faisait
tourner toules les cervelles comme les ailes
d’un_moulin, n’avait pas épargné celle du
grand-pére Francois, meunier de son élal, maire
d’Harly par la UmLe de I’empereur, pére de
trois filles par Ta grace de Dieu.

Jusqu’alors, cependant. le bonhomme avait
vécu paisible, suivant son pelii chemin, sans
dévier ni a droile ni & gauche, (raversant les
périodes les plus orageuses de la Révolution,
du méme pas tranquille... et lent que son ane
Martin, sans jamais consentir & le rebaptiser
Brudus ni & changer son bonnet de coton pour
un bonnet rouge.

Aussi, dabord méprisé comme liéde aux
heures de tourmente, il élail estimé comme
sage, maintenant que le ciel élait redevenu se-
rein, el jouissail d’une considéralion méritée
parmi ses concitoyens, lorsqu'un démon mal-
faisant, jaloux de sa quiélude, vint lui souffler &
Poreille les paroles tentatrices des sorciéres de
Macbeth.

On le vit peu & peu devenir mélancolique,
taciturne, morose, quinteux ; il s’absorbait dans
la lecture du Moniteur jusqu’a laisser éteindre
sa pipe; il poussait de gros soupirs au passage
@’un régiment. suivait d’un’ cell d’envie le dé-
part des conscrils; il négligeail son moulin,
malmenait sa femme, rudoyait ses filles, trois
jeunesses [raiches et accortes dont le.pére le
plus modeste etl été orgueilleux.

Sophie, I'ainée. élait-une grosse réjouie. aux
joues roses. rebondies et croquantes comme
des pommes d’api, le verbe haut, -le geste
prompt. le rire épanoui, ¢’élait la gaité du logis,

Julie, la seconde, en était la téte; grande.
blonde, péle, elle élait aussi calme que sérieuse
el bien qu’elle criit moins fort elle élait plus
écoutée, menant au doigt et & I'ceil servantes et

garcons qui la proclamaienl une maitresse
Iemme

Henrielle, la (roisieme, n’avait ni Ie\ulvé-
rance de i'une, ni la fermeté de 'autre: mi-
gnonne, délicate, timide, son cceur répondait a
toutes les soullrances comme le tic-lac du mou-
lin; et de « mossieu le maire » au dernier che-
mineau, lous subissaient le charme de sa dou-
ceur et de sa bonlé.

Genlilles el avenanles, chacune & leur mode,
les trois sceurs élaient naturellement courtisées
et I'on voyait souvent roder autour du Pont

La derniére (lamme de haine qui couvait
dans le sein de la malheureuse brilla sous
son orbite cave: elle grommela quelques
imprécations.

. — Que Renée parte. dit Yamina:
rante portera malheur & I'amie!...

Comme la jeune femme n’écoutait pas la
musulmane, celle-ci continua :

— Yamina ne refuse jamais rien & Renée,

mais Renée ne I'écoute pas, et pourtant Yamina
I"aime el voudrait éloigner lous les maux de sa
route.,

—Tu vois bien. qu “elle meurt, reprit la Fran-
caise laisse-moi la soulager, .

La moribonde sorlit une main have de des-
sous son burnous, toucha sa jambe, porta les
doigls &'ses lévres séches ;

Renée lui versa. entre les gencwes quelques
gouttes d'élixir.. -

La sorciére entr’ouvril les paupiéres ; un re-
gard de gratitude remercia Renée.

— Melkhir !... Melkhur !...

la mou-

lues mleum, )e le.

| il

comprends. Reépéte avec moi: « Dieu vrai el
miséricordieux, aie pitié, pardonne! »

“La moribonde articula :

— Ale pitié ... pardonne !...

Une larme bralante tomba de ses yeux cer-
neés. :
Fut-elle une larme de rachat 2

Ful-elle le pleur repentant qui punﬁa la pé-
cheresse ?

Elle poussa un Grand soupir :
plus!...

Celle nétait

v XI ; »

Loin d’étre effrayés par P'imposant tapleau
quoffre un corps privé de vie, les gens de la
dachekra vinrent tous les uns aprés les autres.
Hommes, l'emmps, enfants  défilerent sous la
tente de celle qui n’était plus; el la devant les
traits élirés et amincis du cadavre, chacun’a son
tour. raconta les aclious supposées bonnes dans
la vie de la sorciére. .

Arrivérent les- parenls,. les amis prévenus

«en, 1oute lnle. U ior L e b

Ce furent alors des cris, des vociférations,
des reproches & la morte, parce qu’elle avait
quitté la terre en leur absence.

— Pourquoi n’es-tu plus, Melkhir?

— Tes membres pouvaient encore le por-
terl...

— Nous aimons tant !

— Nous (ransmeltras-tu la puissance ?

— Quelle est celle de nous qui possédera tes
secrels ?

— Dieu grand ... quel’ ange Gabriel la trans.
porte dans le |ardm d’Allah 1.

Les femmes réunies délibérerent en=u11e

.une d’elles s "approcha de Melkhir, et, aprés Im,

avoir reliré ses vélements, elle la lava des pieds
a la tete, ainsi que I’ exngem les prescriptions
du Coran;; .apres quoi, elle fut ronlée dans un

morceau de tente destiné.a cet emploi. Ficelée,

lelle fut juchée sur le dos d’un mulet, et tous
les gens de la dachekra s’apprélérent a prendre
e cl;emm «du cimeliére.

( La.suite proclmmemeni )




	[s.n.]

